Montageanleitung/Assembly Instruction

Art. Nr./ltem No. 81163
DE: WICHTIG: BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR KUNFTIGE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.
EN IMPORTANT; KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
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Teil/Part 1

Code aty Code aty
L1.4x - 2 L15.4k 1
2.4k 1 L16.4k — 1
L3.4K 1 L17.4k L 1
L4.4K 2 L18.4k — 1
L5.4K 1 L19.4k 1
6.4k 2 L. 20.4k 1
L7 .46k 1 L21.4k 1
L.9.46K 1 22 4k 1

L11.4k 1 L23L 4k 1

L12.4k j% 1 L23Ruak| —— 1

L13.4k / 2 24 .4k 1
L14 4k "\\ 1 L25 4K 1
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Teil/Part 2

Code Qty Code Qty

L26.4k | —1 1 B8.K ﬁ'ﬁ 1

L27 .4k 1 B15.8 f. 1

A=K
f 7
—

L28.4k 1 R2

>
=

L29.4k 2 R3

L30.4k [ 3 R4

R7 11 R8

140 — 1 P1.4L ] 3

2.4 —_— 1 P3.4L

546l | 1 P4 .41

7’// Y

[Yy) oY)
B2 e
B | 1 -

2 P5.4L /M 1

B6.5 4 P6.a (|||l 1

B7.K \ 2 P7.4 1
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Teil/Part 3

Code Qty Code Qty
(=
P8.4L 1 Y4 — & 4
P9.aL pd , 2 Y6 9.4 4
P10.4L / 1 Y7 fo ) D> 8
PIAL | 1 Yo o 12
J y 1 Y10 « 1
1‘115‘
J2 I 1 Y11 | ———T
SR
Bl || 2 :
~_
J4 <F 2 72 4
J5 @ 4 Z3 ( 71
J6 Sand 108
Y1 & 70
v3 @/ 5
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GroBe Gewachshaus GroRe
Size of Greenhouse Dimensions
4'x6’ X=1220mm | Y=1874.5mm

Base Installation
Grundaufbau

Rear Wall
Riickseite

Fundament
. Base

Front wall
Door Vorderseite
Tiir O
window
Fenster

Diagrammatic View
Teilediagramm
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KNote: \

(1)Lay parts on the ground, as pictured at the top of
this page. Assembly loosely with the nuts to the
inside of the structure.

(2)AIl pictures viewed from the inside of the

greenhouse except where stated.

Anmerkung:

(1) Legen Sie alle flachen Teile auf den Boden
(wie oben gezeigt) und verbinden Sie sie lose
(noch nicht festziehen)

(2) Alle Zeichnungen zeigen die Innenansicht,
sofern nicht anders beschrieben

J

Secure L18.4k to 1.4L with bolts and nuts.
Bringen Sie L18.4K mithilfe der Schrauben an 1.4L an

code Qty
1.40 1
2.4 1
5.46L 1
Y1 11
Z3 11
B2.B: Place inside 1.4L and 2.4L and 5.46L
B2.B: Platzieren Sie es in 1.4L und 2.4L und 5.46L BB >
L18.4K = 1
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L1 ax L5.4k L12.4k
L4 .4k

L4.4k \

L1.4k
pogie

4)

L17.4k
@ L11.4K

Y1 L4.4k/L5.4k

Y1

L1.ak: Top 4 holes and code Qty
bottom 2 holes.
L1.4K: Die oberen 4 L1 .4k 2
Locher und die unteren
beiden Locher L4.ax 2
L5.4x 1
L11.4k 1
@G L12.4¢ 1
Note: Pre-insert one
extra Y1 into every L17.4k 1
L4.4K and L5.4K for
later installation of the Y1 @ 13
support braces.
Anmerkung: Fiihren Sie Z3 10
1x Y1 in jede L4.4K und
L5.4K ein um spater die
Stiitzstangen zu installieren
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2-3mm

L1.4k

@

Notes: Don’t fully tighten-leave a 2-3mm gap for later installation of the drain rails.
Anmerkung: Lassen Sie 2-3 mm Liicke um spater die Abflussrinnen zu installieren

/ / Insert one Y1 into L4 .4k

\’x slot and across the

1——\_\_\ holes of L7.4ex to fix.
73 Fithren Sie 1x Y1 in
L4.4K und festigen Sie
es mithilfe der Locher code Qty
L4.4K von L7.48K
L7.46K 1
Y1 4
<>
z @ s
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|
|

‘ 1 : ?ack si%e
|
|

Door side

®

Intall L2.2kon the door side,
L3.4ak on the back side.

Note: L2.4K/L3.4K With end of
three holes connect here
Montieren Sie L2.4K an der
Turseite, L3.4K an der
Turrlickseite

Anmerkung: L2.4K/L3.4K Mit
3 Lochern am Ende hier @
montieren

code Qty

L2.ak

\
3.4k — 1
(&

L11.4x/L12.4k V1 9
@ Z3 9
Note: L2.4«/L3.4k With end of two holes connect here —
Anmerkung: L2.4K/L3.4K Mit 2 Lochern am Rand hier B7x o 2

verbinden

AulRenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.

MB Outdoor GmbH, Liittinger Str. 25, DE-46509 Xanten, Germany 10 — ®
QUTH_&OC-
—



L9.46ek

)

Install L9 .46k as diagram.
Montiere Sie L9.46K wie gezeigt

L2.a/L3.

K

L9.46K

code Qty
L9.46K — 1
Y1 (] 2
73 D 2
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L17.4k | L11.4k

Door side

)

Install L14.ax , B8.k and L11.4k as diagram
Montieren Sie L14.4K, B8.K und L11.4K
wie gezeigt

code Qty
L1dac | = 1
B8.K = 1
B15.s B15.8 1
o Y1 (! 6
o L17.4k 73 @ .

Install L14.4k,B15.B and L17.4k as diagram
Montieren Sie L14.4K, B15.B und L17.4K wie gezeigt
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L27 .4k

Ba‘ k side ‘
Rﬁfkseite “
| 129 ¢
L29.4k i
Door Side
Tiirseite
- 10
code Qty
L27 4k 1
[
Y1 L28.4k 1
L29.4k 2
@ Install L27.4K as diagram in front door side.
Montieren Sie L27.4K wie gezeigt an der Fronttiir A @ 9
73 12

@ Install L29.4K as diagram, Y1 screw was pre-assembled in the previous step 2
Installieren Sie L29.4K wie gezeigt. Die Y1 Schraube wurde im Schritt 2 bereits installiert

@) Install L28.4k as diagram
in back side. Y1 screw
was pre-assembled in the
previous step 2
Montieren Sie L28.4K wie
gezeigt auf der Rickseite.
Die Y1 Schrauben wurden
in Schritt 2 bereits installiert

AulRenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.

MB Outdoor GmbH, Liittinger Str. 25, DE-46509 Xanten, Germany 13 — ®
QUTH_&OC-
—



@ Install L6.4K as
Y1 diagram.
Montieren Sie
L6.4k wie gezeigt

L6.4k

Y1

Pre-installed one Y1 into two L6.4K for the later

installation of window
Vor-installieren Sie 1x Y1 in die beiden anliegenden

L6.4K um spéter das Fenster monfberen zu kdnnen

Install L6.4K as diagram.
Installieren Sie L6.4K wie gezeigt

code Qty

L6.4K e— 2
(&=

Y1

Z3 4
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Q- @O

® @1

q

15

L

1.Place all parts in postion as diagram,fix both ends of L25.4K(do not tighten) as A diagram
2.Insert P10.4L panel into slot and fix both ends of L26.4K as B diagram.

3.Flip the windown to the back and install J1 as C diagram,tighten with screws and nuts

1. Platzieren Sie alle Teile wie gezeigt, fixieren Sie beide Enden von L25.4K (noch nicht festziehen) wie in A gezeigt
2. Fiihren Sie P10.4L in die Fiihrung und fixieren Sie beide Enden mit L26.4K wie in B gezeigt
3. Drehen Sie das Fenster und montieren Sie J1 wie in C gezeigt, ziehen Sie dann die Schrauben fest

Die Kante

The Ridge

Outside view
Sicht von auRen

@: Insert the widow into the ridge slot and slid from
the left or right and move it to the right position.

Fiihren Sie das Fenster in die Fiihrungen ein und schieben
Sie es nach links oder rechts um die Position zu korrigieren

code aty
L25.4k 1
L23Lak | — 1
L23Ra4k | — 1
264k | —— 1
P10.4L 1
J1 — 1
Y6 Om 5
Y1 (o) 4
z3 4
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L24.4k

N
( @ Note:
L24.4K Y1 was already pre-installed in previous step 5
. Y1 Anmerkung:
Y1 wurde in Schritt 5 installiert

P, code Qty
L24.4 1
J2 %ﬂ; 1
Y6 ) 2
Z3 2

1.Ensure the window is closed to confirm L24.4K aligns with L26.4K.
2.The L24.4K slot should face down for the later PC panels installation.
3.Install J2 onto L26.4k with the post facing upward, allowing it to lock into J1 when the window is open.

1. Stellen Sie sicher das das Fenster geschlossen ist um sicherzustellen das L24.4K in einer Linie mit L26.4K ist
2. Die Offnung von L24.4K sollte nach unten zeigen damit spater die Plastikpaneele installiert werden kénnen
3. Montieren Sie J2 an L26.4K mit dem Pfosten nach oben zeigend, damit es in J1 einrasten kann wenn das
Fenster geéffnet ist
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)

Pre-install Y1&Z3 into L14.4K which already
installed in Step 4 ( do not tighten) ,then
slid the L15.4K slot into installed Y1 on L14.4K

Vor-installieren Sie Y1 & Z3 in L14.4K,
welches in Schritt 4 montiert wurde
(noch nicht festziehen), schieben Sie
dann L15.4K in die Y1 von L14.4K

code Qty

L16.ak R 1

R8

L15.4x

Y1

Z3

Velgl|@

Y10
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/
L13.4
@ &\kﬁy L
Y9 - ~ €
L13.4K P9.4L A0
L13.4k r L19.4k
Y9
X J
Front
G ®) D2

1.Place all parts in position as diagram.

2.Connect both ends of L19.4K and L13.4K with Y9
screws ,but do not tighten.

3.Insert PC (P9.4L) and tighten the screws.

1. Platzieren Sie alle Teile wie gezeigt

2. Verbinden Sie beide Enden von L19.4K und L13.4K mit Y9 Schrauben,
ziehen sie noch nicht fest

3. Schieben Sie die Plastikpaneel P9.4L und ziehen Sie die Schrauben fest

5‘\P9.4L
)

| Insert the P9.aL into

Y9 el TT the slot

\'—"’ Flihren Sie P9.4L in die Liicke ein

Lol M P9.aL
\. |

Y9 )
code Qty
(® L13.4K —_| L21.4x ) L 130 5
Y9¥ _______ ol T i L13.4k 1
L13.4k | 1
N _a ~(I L13.x 1
Y9 _ v P ”

P9.aL 2

AulRenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.

MB Outdoor GmbH, Liittinger Str. 25, DE-46509 Xanten, Germany 18 — ®
OUTH_&OC-
—



L13.4K

Front side

L20.4K

P9.4L @

Front side

L21.4K

This 3 holes are used to adjust

the height of the door.

Diese 3 Locher werden verwendet
um die H6he der Tir zu andern

The height of the sliding door
can be adjusted here.

Die Hohe der Schiebetiir kann
hier geandert werden

Flip the door to the back, insert the roller (J4) into L22.4K fixed with Y7
screws, then attach L22.4K to L19.4K (top frame) with screws and nuts
Drehen Sie die Tiir auf die Riickseite und montieren Sie die Rollen (J4)
in L22.4K, befestigen Sie es mit den Y7 Schrauben. Befestigen Sie dann
L22.4K mit L19.4K mit den Schrauben und Muttern

code Qty
| @ Secure the PC panels with J6 clips J6 \ . 8
| d\ Befestigen Sie die Plastikpaneele -
/ mit den J6 Verbindern J4 2
‘ y @
/' 71 4
Y3 & 5
z1 4
® z 4
Install the door
. Y7 0 4
handle as diagram om
with Y3. ;3 1
Montieren Sie den
Turknauf wie gezeigt Y1 4
J3 mit mithilfe von Y3 @
Z3 @; 4
L22.4K 1
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Q6

Slide the door into the track. The top
rollers fit into the upper guide rail—
push it all the way in.

The bottom part slides along the
threshold track.

Schieben Sie die Tiir in die Schienen.
Die oberen Rollen passen in die obere
Schiene. Der untere Teil passt unten in
die Schiene

— Insert R4 to protect.

Nutzen Sie R4 als Schutzkappe code Qty

R4 ; 1
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8-1

Front Door View
Ansicht Fronttiir i J6

P5.4L N
P6.4L ///

{ L30.4K

L3044k —

Pla II AR |I

: : L30.4Kk —
Back View AP
Riickansicht I

L30.4k
' ’ code Qty
P1.4L P1.4L
' P1.4L 3
M\ M . P5.aL ' 1
\ ] \/ :
@D @ P6.4L 1
P7.4L 1
1. Attach the clips (R7) onto the greenhouse base to -
hold PC panels. P8.4L AR 1
2.Fit the joining strip (L30.4K) between upper /lower
PC panels, then secure sides with spring clips (J6). L30.4k — 3
1. Montieren Sie die R7 Clips am Gartenhaus um die
Paneele zu halten R7 ‘ 5
2. Platzieren Sie L30.4K zwischen den oberen und unteren
Paneelen. Sichern Sie die Seiten dann mit J6 J6 25

AulRenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.
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P4 .4k
P11.4K

': P3.4k " P3.K :P3.4K

P4 .4k J; 1k
® @ ®

7 N@
Top Roof View Side Wall View
Draufsicht Seitenansicht

> =

R7

Attach the clips (R7) onto both upper and lower frame to hold PC panels tightly.
Nutzen Sie R7 am oberen und unteren Rahmen um die Paneele zu sichern

code Qty

P4.4x 2
P11.4k 1
P3.4k 3
R7 — 3
J6 N 34
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®© | |rOutside
View
| || AuBenansicht

Inside
View | y

Innenansicht

L11.4K
L12.4K

Bolt to wall
Bolzen fiir die Wand

code Qty

6) N

| R2 © 1
>< R3 1

’ Y7 m 4
B6.s —
Y11 | == 7
Bolt to base
Bolzen fiir das Fundament B6.s Nﬁé 4
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